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Seria X

Szanowny Kliencie

Bardzo dziekujemy za zakup ekspresu do kawy Fresco X260
Jest to wielofunkcyjny ekspres do kawy, umozliwiajgcy
przygotowanie espresso,

Americano, réznych napojow mlecznych, napojow czekoladowych
oraz gorgcej wody.

Wierzymy, ze urzadzenie w jak najwiekszym stopniu dostosuje
sie do potrzeb Panstwa klientow.

Mamy nadzieje, ze urzgdzenie sprawi Panstwu

przyjemnos$c¢ i zyczymy doskonatych wrazen z jego
uzytkowania.
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1. Dla Panstwa bezpieczenstwa

1.1 Prawidtowe uzytkowanie

1.1.1 Ekspres do kawy

1. Seria X to profesjonalne ekspresy do przygotowywania napojow, przeznaczone do
uzycia w gastronomii, biurach, hotelach, sklepach spozywczych i innych podobnych miejscach.

2. Seria X zostata zaprojektowana do przetwarzania catych ziaren kawy, proszku czekoladowego,
mleka w proszku oraz $wiezego mleka.

3. Urzadzenia z Seril X sg przeznaczone do uzytku w pomieszczeniach, ale nie nadajg sie do uzytku na zewnatrz.

1.2 Warunki korzystania z ekspresu do kawy

1. Seria X jest przeznaczona wytgcznie do uzytku przez przeszkolony personel.

2. Nie nalezy uruchamia¢ urzadzen Seril X ani modutéw dodatkowych, dopoki nie przeczyta sie w
catosci i nie zrozumie odpowiedniego opisu.

3. Ekspresy do samoobstugi muszg by¢ zawsze monitorowane w celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikow.
4. Nie nalezy uzywac urzgdzen Seril X ani modutow dodatkowych, jesli nie znasz ich funkcii.

5. Nie nalezy korzystac z Seril X, jesli urzgdzenie lub moduty dodatkowe nie zostaty wyczyszczone lub
napetnione zgodnie z przeznaczeniem.

6. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub osoby o braku doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie obstugi urzgdzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Nalezy pilnowac¢ dzieci, aby nie bawity sie urzgdzeniem.

7. Nie nalezy instalowa¢ ekspresu do kawy w obszarze strumienia wody.

8. Ekspres do kawy nalezy czysci¢ co najmniej raz dziennie, a w razie potrzeby czesciej, uzywajgc
wytgcznie tabletek czyszczgcych i proszku do odkamieniania dostarczonych przez firme Fresco.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w rozdziale 7 lub w instrukcji czyszczenia i odkamieniania.

9. Nalezy uwaznie zapoznac sie z ponizszymi wskazowkami i podczas konserwacji postepowacé
zgodnie z wyswietlaczem. Szczegotowe informacje znajdujg sie w rozdziale 7 lub w instrukcji
czyszczenia i odkamieniania.

1.3 Objasnienie symboli bezpieczenstwa

Przestrzeganie niniejszych instrukcji bezpieczenstwa jest niezbedne dla zapewnienia bezpieczenstwa
osobistego i nienaruszalnosci urzgdzenia. Symbole i stowa ostrzegawcze wskazujg poziom zagrozenia w
nastepujgcy sposob:
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OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalne zagrozenie, ktére — jesli nie zostanie uniknigte —
prawdopodobnie spowoduje smieré lub powazne obrazenia.

UWAGA oznacza sytuacje niebezpieczna, ktora, jesli nie zostanie uniknieta, moze spowodowac
niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

UWAGA

UWAGA zwraca uwage na ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

1.4 Ogolne kwestie bezpieczenstwa dotyczace uzytkowania ekspresu do kawy

A

Niewtasciwe uzytkowanie ekspresu do kawy moze prowadzi¢ do potencjalnego zagrozenia
podczas pracy. Aby unikng¢ obrazen ciata i zagrozen dla zdrowia, podczas korzystania z
ekspresu do kawy nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazowek.

OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zdrowia spowodowane porazeniem pradem

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢ na specjalny przewdd lub zestaw
dostepny u producenta lub jego przedstawiciela serwisowego.

[

. Uszkodzone przewody zasilajgce, linie lub wtyczki mogg prowadzi¢ do porazenia prgdem.

N

. Nie podtgczaj zadnych uszkodzonych przewodoéw zasilajgcych, linii ani wtyczek do zrodta
zasilania.

w

. Upewnij sie, ze urzgdzenie i przewdd zasilajgcy nie znajdujg sie w poblizu gorgcych
powierzchni, takich jak kuchenki gazowe lub elektryczne albo piekarniki.

~

. Upewnij sie, ze przewdd zasilajagcy nie jest przygnieciony i nie ociera sie o ostre krawedzie.

(5]

. Nie wolno zanurza¢ wtyczki zasilajgcej w wodzie ani innych ptynach, a takze wylewa¢ wody
lub innych ptynéw na wtyczke zasilajgcg. Wtyczka zasilajgca musi by¢ sucha.

o

. Nieprawidtowo wykonane naprawy lub konserwacja instalacji elektrycznej moga
prowadzi¢ do porazenia prgdem.

-~

. Prace serwisowe powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez upowaznione osoby
posiadajgce odpowiednie kwalifikacje.

oo

. Urzadzenie to posiada uziemienie stuzgce do celéw funkcjonalnych.



& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia
1. Plastikowe opakowania moga stanowi¢ zagrozenie uduszenia dla dzieci.

2. Nalezy zapewni¢, aby dzieci oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych nie miaty dostepu do plastikowych materiatow
opakowaniowych.

C UWAGA

Ryzyko poparzenia

1. Podczas czyszczenia wydostajg sie gorgce ptyny i para, co moze prowadzi¢ do
poparzen. Podczas tego procesu nalezy trzymac rece z dala od wylewek i dysz.

. Nie nalezy kfas¢ niczego na kratce ociekowej.
. Nalezy uzywa¢ wytgcznie odpowiednich naczyn do picia.

. Zawsze zachowaj ostrozno$¢ podczas spozywania gorgcych napojow.

[S 2~ OC BN NS

. W PRZYPADKU POPARZENIA: natychmiast schtodzi¢ poparzone miejsce i w zaleznosci
od ciezkosci urazu skonsultowac sie z lekarzem.

& UWAGA

Ryzyko obrazen
1. Jesli do rozdrabniacza wpadng przedmioty, mogg zosta¢ wyrzucone odtamki, co moze spowodowaé¢ obrazenia.

2. Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do rozdrabniacza.

& UWAGA

Urazy ciete/zgniecenia
1. Czesci ruchome wewnatrz ekspresu do kawy mogg spowodowac obrazenia palcow lub dtoni.

2. Pamietaj, aby wytgczy¢ ekspres do kawy i odtgczy¢ zasilanie przed wyjeciem mtynka lub
siegnieciem do modutu zaparzajgcego.
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a

Podraznienia spowodowane srodkiem czyszczacym

1. Tabletki czyszczace, $rodek do czyszczenia systemu mlecznego oraz $rodek odkamieniajgcy
mogg powodowacé podraznienia.

. Nalezy przestrzega¢ ostrzezen dotyczacych zagrozen umieszczonych na etykiecie danego $rodka czyszczgcego.
. Nalezy unikac kontaktu z oczami i skora.

. Po kontakcie ze srodkiem czyszczgcym umyc¢ rece. W razie potrzeby skonsultowac sie z lekarzem.

oW N

. Srodek czyszczacy nie moze dostaé sie do napojow

Zagrozenie dla zdrowia spowodowane rozwojem bakterii

1. Niewtasciwe czyszczenie moze spowodowaé gromadzenie sie resztek zywnosci w
urzgdzeniu i na dyszy, co prowadzi do zanieczyszczenia produktow.

. Nie uzywac urzadzenia, jesli nie zostato wyczyszczone zgodnie z instrukcja.
. Urzadzenie nalezy czysci¢ codziennie zgodnie z instrukcja.

. Poinformowac personel obstugujacy o niezbednych $rodkach czyszczenia.

ol BN

. Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, mogg gromadzi¢ sie w nim osady.
Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ urzadzenie.

6. Zbyt dtugie uzywanie filtra wody moze prowadzi¢ do rozwoju glonoéw. Wymien filtr wody, gdy
urzgdzenie wyswietli odpowiedni komunikat.

7. Ziarna kawy, kawa mielona i $wieze mleko muszg by¢ w terminie przydatnosci do spozycia.

& Ryzyko obrazen mechanicznych

1.Urzadzenie nalezy ustawi¢ w pozycji poziomej.

2. Jesli urzadzenie nie zostato catkowicie opréznione i osuszone, nie wolno przechowywa¢ go w
temperaturach ponizej zera. W przypadku zamarzniecia nalezy umiesci¢ urzgdzenie w
temperaturze okoto 20° na 2—4 godziny

3. Urzadzenie nalezy czysci¢ zgodnie z zaleceniami i nie nalezy zanurza¢ go w wodzie ani czysci¢
za pomocg gtowicy natryskowe;j.



2. Opis urzadzenia

2.1 Przeglad urzadzenia

Ekspresy do kawy Seril X sg dostepne z wieloma opcjami. Ponizej przedstawiono przyktadowg
konfiguracje. Nalezy pamieta¢, ze posiadany ekspres do kawy moze wyglada¢ inaczej niz
pokazany tutaj.

Lewy zbiornik na ziarna

Prawy zbiornik na
ziarna Zbiornik na kawe
ziarnistg/mielong (w
zaleznosci od modelu)

Panel sterowania

Dysza do kawy i mleka

Zbiornik na wode

Pojemnik na fusy

Taca ociekowa
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Tyt urzadzenia

Ztgcze zasilania
Ztgcze MDB

Przytacze wody z sieci
wodociggowej

Podtgczenie Flojet Odptyw



2.2 Interfejs ekranowy

Seria X jest dostgpna z trzema réznymi rodzajami interfejséw uzytkownika — standardowym,
samoobstugowym i profesjonalnym — aby zaspokoi¢ potrzeby réznych scenariuszy.

Sposob przetgczania interfejsu opisano na stronie 41.
2.2.1 Interfejs standardowy

Dotkniecie ikony ,,Moja kawa” pozwala ustawi¢
osobista recepture kawy

Interfejs standardowy jest przeznaczony dla

operatoroéw nieprofesjonalnych lub personelu
profesjonalnego

. Funkcje cztonkowskie sg dostepne w prawym goérnym
rogu ekranu.

Tutaj mozna szybko wybra¢ jezyk
(dostepne sa cztery rézne jezyki)

Zaprojektowany specjalnie do uzytku w scenariuszach
samoobstugowych, takich jak kawiarnie $niadaniowe i hotele.
Uzytkownik moze szybko wybra¢ jezyk w prawym gérnym rogu
ekranu bez koniecznosci wchodzenia do menu.

Urzadzenie to jest zazwyczaj wykorzystywane w zastosowaniach
komercyjnych i do jego obstugi niezbedny jest wykwalifikowany
personel.

W tym interfejsie mozna kontynuowac sktadanie zamdwienia.
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2.2.4 Symbole na ekranie

Symbol Nazwa Opis
Q Moja kawa Dostep do ustawien cztonkostwa
N\
FRESC Logo Dostep do ustawien menu
coffas mochines
® Przewijanie Wskazowki dotyczgce stron dotyczacych picia i biezacej
strony
Dodaj Dodaj napoje
Zamknij Zamknij biezgcg strone

0@ &

Powiadomienie

Wyswietl komunikat o wyjatku

—_—
O-u

Temperatura kotta

Wyswietl temperature kotta

Temperatura kotta parowego

Wyswietl temperature kotta parowego

@5‘3

Pozycja zaparzacza

Wyswietlanie stanu pracy aktualnego zespotu
zaparzajgcego

Komunikat o btedzie

Wyswietl komunikat o btedzie na biezacej maszynie

— Przeptyw wody Wyswietl aktualng predkos¢ przeptywu wody, jednostka:
—~ ml/s
S Nieaktywny Napdj jest ,,nieaktywny” i nie mozna go przygotowac

Kroki operacyjne

Kroki operacyjne dla biezgcej inicjalizacji

2.2.5 Symbole w ustawieniach menu

Symbol

Nazwa Opis

Wyjdz Powrét do strony gtéwnej. Aby ponownie uzyska¢ dostep do menu, nalezy

wprowadzi¢ kod PIN

Strona gtéwna

Powrét do strony gtéwnej. Nie trzeba wprowadzac¢ kodu PIN, aby ponownie
uzyskac dostep do menu

Wybor Pozycja jest zaznaczona lub aktywna

Edytuj Edytowanie tej pozyciji jest dozwolone




2.3 Zakres dostawy
Zakres dostawy moze sie rozni¢ w zaleznosci od konfiguraciji urzadzenia

Czesé Zdjecie llosé
Rura przytaczeniowa do wody z kranu 1
Ztgcze wody z kranu 2
Waz odprowadzajacy Scieki 1
Iglica 1
Adapter filtra 1




Seria X

2.4 Dane techniczne

Wymiary ekranu 10,1 cala

Pojemnos¢ bojlera parowego 051

Pojemnos¢ kotta parowego 0,5 | (opcjonalnie)
Pojemnos¢ zbiornika na wode 41

Pojemnos¢ tacy ociekowej 21

Pojemnos¢ pojemnika na fusy 50 szt.

Wysokos¢ wylewki kawy Wysokos¢ 1 =70 mm

Wysokos$¢ 2 = 200 mm

Dopuszczalne cisnienie wody 0,05-0,6 MPa
Pojemnosc¢ lewego zbiornika na ziarno 1000 g
Pojemnos$c¢ prawego zbiornika na ziarno 1000 g (opcjonalnie w zaleznosci od modelu)
Pojemnos$¢ zbiornika na proszek 1500 g lub 800 g + 800 g (opcjonalnie)
Rodzaj zasilania 120V, 60 Hz
Moc znamionowa 2800 W
Wymiary urzgdzenia (gt. x szer. X wys.) 595 mm x 335 mm x 620 mm
Waga netto 31,5kg
Poziom hatasu <70 dB(A)
W zaleznosci od modelu i obszaru sprzedazy urzadzenia funkcja 10T jest
opcjonalna. Aby uzyskac szczegotowe informacje, skontaktuj sie z obstuga

klienta

Czestotliwosci radiowe i parametry stosowane w tym urzadzeniu sg nastepujgce

Czestotliwosc¢ radiowa i parametry

TD-LTE mB38; mB40;

LTE FDD mB1 ; mB3 ; mB7 ; mB8 ; mB20 ; mB28
WLAN m2,4 GHz; 5 GHz; m5,8 GHz
Bluetooth m EDR mLE

Szczegdty sekcji WLAN

2,4 GHz: m802.11b m802.11g m802.11n 0802.11ax

Obstuga

system 5 GHz: m802.11a m802.11n m802.11ac 0802.11ax
5,8 GHz: m802.11a m802.11n m802.11ac 0802.11ax

Zajeta 24GHz ; m20M w=40M

przepustowos¢ | 51 GHz ; m20M w40M m80M

58GHz ; m20 M m40 M n80 M




Parametry techniczne radia i zakres czestotliwosci urzgdzenia sg dostosowane
wytgcznie do konfiguracji oT. Aby uzyskaé szczegotowe informacje, skontaktuj sie z

obstugg klienta

Parametry techniczne radiowe i zakres czestotliwo$ci tego urzagdzenia sg nastepujace

DL: 2620-2690 MHz
Pasmo 8:

UL: 880-915 MHz
DL: 925-960 MHz

Pasmo 20: UL:
832-862 MHz DL:
791-821 MHz

Pasmo 28: UL:
758-803 MHz DL:
703-748 MHz TD-
LTE:

Pasmo 38:
2570-2620 MHz
Pasmo 40:

2300-2400 MHz
BT:

2,400-2,4835 GHz
WLAN:

2,400-2,4835 GHz
5,150-5,350 GHz
5,725-5,825 GHz

Rodzaje Komercjalny, w petni automatyczny ekspres do kawy
nosnikow
. LTE FDD: QPSK/16QAM
Tryb modulacji | r) e opsk/160AM
BT: GFSK, 1m/4-DQPSK, 8-DPSK WLAN: CCK
DSSS/OFDM/GFSK
PARAMETRY Zakres Zajeta szerokos¢ Moc
TECHNICZNE czestotliwosci pasma nadawcza
LTE FDD: LTE-FDD: LTE FDD:
Pasmo 1 <20/15/10/5/3/1,4 MHz TD- <25 dBm
UL: 1920-1980 MHz DL: | -TF TD-LTE:
2110-2170 MHz <20/15/10/5 MHz BT:< <25 dBm
Pasmo 3: 2 MHz WLAN: BT:
UL: 1710-1785 MHz DL: | $20MHZ <11,50 dBm
1805-1880 MHz < 40 MHz WLAN:
Pasmo 7: <80 MHz 24 GHz =20
Wartosc dBm 5 GHz <19
docelowa UL: 2500-2570 MHz dBm
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3. Instalacja

3.1 Wskazéwki dotyczace instalaciji
1. Urzadzenie moze instalowac wytgcznie przeszkolony serwisant.

2. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia spowodowane nieprawidtowym montazem
urzadzenia.

3. Do montazu nalezy uzywac oryginalnych akcesoriow.

4. Personel instalacyjny przeprowadzi wstepne uruchomienie ekspresu do kawy i zapozna
uzytkownika z podstawowymi funkcjami.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z obstugg klienta w celu uzyskania

dalszej pomocy

3.2 Wymiary

Jednostka wymiarowa: milimetr

Opcjonalna przestrzen na przewody poprzez otwér w blacie: woda
czysta, zasilanie, odplyw

@60 mm
248
] )
& ¢,
3
® | —
( N R ]
1T
=
_ Y Pozycja nézki
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Ztacze zasilani
Ztgcze MD|

Ztacze 48

Przytacze wody z sieci

dptyw wody odpadowej
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3.3 Miejsce montazu

1. Miejsce instalacji musi by¢ suche i zabezpieczone przed rozpryskami wody.

2. Z ekspresu do kawy zawsze moze wydostawac sie niewielka ilos¢ kondensatu, wody lub pary.
3. Nie uzywaj ekspresu do kawy na zewnatrz.

4. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na twardej, rbwnej i odpornej na wysokg temperature powierzchni.

5. Temperatura otoczenia musi wynosi¢ od 5°C do 35°C

3.4 Podtaczenie elektryczne

1. Podtaczenie do sieci zasilajgcej musi odpowiadac napieciu, natezeniu pradu i czestotliwosci wskazanym na
etykiecie urzgdzenia. Zainstalowanie niewtasciwych lub nieodpowiednich wtyczek elektrycznych moze
spowodowac zwarcie, a w konsekwencji pozar. Wtyczka moze by¢ dobierana i instalowana wytgcznie przez
wykwalifikowany personel serwisowy.

2. Urzadzenia Seril X sg bezpieczne pod wzgledem elektrycznym wytgcznie wtedy, gdy sg prawidtowo
uziemione zgodnie z aktualnymi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa elektrycznego. Nalezy sprawdzi¢
zgodnos¢ z tymi przepisami, a w razie watpliwosci zleci¢ doktadng kontrole instalacji elektrycznej
wykwalifikowanemu personelowi.

3. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane nieprawidtowym
uziemieniem lub niewtasciwym uzyciem zasilania.

4. Uzytkownik nie musi podejmowac zadnych dziatan, aby przetgczy¢ produkt miedzy czestotliwosciag
50 i 60 Hz; produkt dostosowuje sie samoczynnie zaréwno do 50, jak i 60 Hz.

3.5 Podlaczenie zasilania woda

W serii Y6 dostepne sg zasilanie wodg ze zbiornika, z kranu oraz z beczki. Zasilanie wodg ze zbiornika i z
kranu to standardowe konfiguracje po zakonczeniu ustawien fabrycznych. Domys$inym zrédtem zasilania
jest zbiornik na wode.

3.5.1 Jakos$¢ wody

4-8 dH GH
Twardos¢ catkowita: 70-140 ppm (mg)
Twardo$¢ weglanowa 3-6 dH KH/50-105 ppm (mg/l)
Zawartos¢ kwasow/wartosé pH pH 6,5-7,5
Zawarto$c¢ chloru <25 mgl/l
TDS 30-150 ppm (mg/l)
Przewodnos¢ elektryczna 50-200 S/cm (mikrosiemens)
Zawartos¢ zelaza <0,3 mg/l

Aby zapewni¢ wymagang jako$¢ wody, nalezy zainstalowac¢ system filtracji wody.



3.5.2 Podigczenie do sieci wodociggowe;j

Odlegto$¢ miedzy urzgdzeniem a przytagczem wodnym nie powinna przekracza¢ 1 metra (do
podigczenia urzadzenia nalezy uzywaé wytgcznie oryginalnego weza dostarczonego w zestawie).

Cisnienie wody musi wynosi¢ od 2 do 6 baréw. Jesli cisnienie wody przekracza 6 baréw, nalezy

zainstalowa¢ zawor redukcyjny.

3.5.3 Podtgczenie do zrodta wody butelkowanej

Do podtgczenia instalacji wody butelkowanej nalezy uzywac¢ akcesoriéw dostarczonych przez producenta.

W razie potrzeby skorzystania z funkcji wody z beczki prosimy o kontakt z obstugg

klienta.

3.5.4 Podtgczenie automatycznego odptywu $ciekow

Odlegto$¢ miedzy odptywem a urzgdzeniem nie powinna przekracza¢ 1 metra. Aby zapewni¢ prawidtowe
odprowadzanie wody, nalezy upewnic sie, ze wagz odptywowy nie zwisa.

3.5.5 Instalacja filtra wody

1. Wybierz odpowiedni
poziom sposréd A, B, C w
zaleznosci od rzeczywistej
jakosci wody

Iiligi

4. Wybierz Akcesoria
systemowe — Filtr wody

2. Podtgcz filtr wody do 3. Wioz filtr wody do ztgcza
adaptera zbiornika na wode

5. Wybierz opcje 6. Dotknij ,POTWIERDZ"

instalacji/wymiany i
wewnetrzny filtr wody,
wprowadz wydajnos¢ wody w
oparciu o odpowiedni
poziom, a nastepnie dotknij

,ZAKONCZ”

Informacje na temat pojemnosci filtra BRITA mozna znalez¢ w instrukcji obstugi filtra
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4. Pierwsze uruchomienie

4.1 Napetnianie materiatem

Wktadanie materiatu do urzgdzenia. Szczegotowy opis operacji znajduje sie na stronie 17.

Przy pierwszym uzyciu nalezy skorzysta¢ z zasilania ze zbiornika na wode

4.2 Pierwsze uruchomienie

Po pierwszym uruchomieniu nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby
przeprowadzi¢ podstawowe ustawienia.

1. Podtgcz przewod 2. Wigcz przetgcznik 3. Przy pierwszym wigczeniu

zasilajgcy do gniazdka zasilania z tytu urzadzenia urzgdzenie uruchomi sie
automatycznie po aktywacji
gtdbwnego wytacznika zasilania. Po
wykonaniu migkkiego wytgczenia
za posrednictwem interfejsu,
dwukrotnie dotknij ekranu kostkg
palca, aby je wigczy¢.

-
4. Wejdz do interfejsu 5. Ustaw date i godzine 6. Ustaw kod PIN administratora
pierwszego uruchomienia,
wybierz jezyk
INTIALLY START-UP SETTING )
)
s (=]
. o 8. Ustaw informacije o
7. Wybierz scenariusze panelu i kliknij ,ZAKONCZ"
serwisowe

Wybierz, czy chcesz ustawi¢ hasto administratora zgodnie z wlasnymi potrzebami. Po

skonfigurowaniu zapamietaj kod PIN administratora. W przypadku zapomnienia hasta

mozesz zalogowac sie wytgcznie za pomocg kodu PIN superadministratora w celu
zresetowania hasta.




5. Obstuga

5.1 Napetnianie ziarniami kawy

2. Ws iarna kawy i zatéz pokr
poje |k%1I na ziarr\q\g | 2810z pokrywe

1. Podnie$ pokrywe zbiornika na ziarna

>

1. Zachowaj ostrozno$¢ podczas napetniania ziaren kawy, unikaj ich
przedostania sie do szczeliny miedzy pojemnikami na ziarna

2. Nie wsypuj mielonej kawy do zbiornika na ziarna

3. Nie wlewaj zadnych ptynéw do pojemnika na ziarna

5.2 Napetnianie proszkiem

1. Podnie$ pokrywe pojemnika na proszek

2. Dodaj napoje w proszku/proszek

instant i zat6z pokrywe pojemnika na
proszek
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5.3 Napetnianie zbiornika na wode

Obstugiwane sg zbiornik na wode, state zrodto wody oraz woda w beczkach, a domysinym trybem
zasilania wodg jest zasilanie ze zbiornika. Sposob uzycia jest nastepujacy:

1. Wyciggna¢ zbiornik na wode 2. Napetnij zbiornik wodg pitna, zatéz
pokrywe i wstaw zbiornik z powrotem

5.4 Podtacz mleko

1. Wyjmij zestaw rurek do mleka, wtoz 2. Wiozy¢ rurke mleczng do
czarne plastikowe ztgcze do otworu po pojemnika na mleko
lewej stronie urzgdzenia.

Swieze mleko nalezy przechowywaé w chtodziarce do mleka. Aby zapewnié

odpowiednig jakos¢ pianki mlecznej, zalecana temperatura mleka wynosi od -2 do
8°C.




5.5 Pusty zbiornik na ziarna

1. Podnie$ pokrywe zbiornika na ziarna 2. Obro¢ metalowy uchwyt w

pojemniku na ziarna w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara

3. Wyjmij pojemnik na ziarna, podnoszac go
do gory

4. Opréznij i wysusz pojemnik na ziarna

5. Zamontuj pojemnik na ziarna

6. Wsun suwak blokujgcy do oporu

Po wyczyszczeniu pojemnika na ziarna nalezy o catkowicie wysuszy¢, a

nastepnie witozy¢ z powrotem
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5.6 Oproéznianie zbiornika proszku

1. Podnies$ przedni panel obstugowy

3. Oprdznij i osusz pojemnik na proszek

5. W6z pojemnik na proszek z powrotem
do urzgdzenia i zamknij pokrywe
pojemnika

2. Wyciagnij pojemnik na proszek do przodu, jednoczesnie

podnoszac tylng czes$¢ pojemnika na
proszek, aby go wyjgé

4. Podtgcz pojemnik na proszek

Przed ponownym wtozeniem zbiornika na proszek nalezy upewnic sie, ze jest

catkowicie suchy




5.7 Wiacz urzadzenie

1. Wiacz wytacznik zasilania z tytu 2. Przy pierwszym uruchomieniu

urzgdzenia urzgdzenie witaczy sie automatycznie po
aktywacji gtbwnego wytgcznika zasilania.
Po wykonaniu miekkiego wytgczenia za
posrednictwem interfejsu

nalezy dwukrotnie dotkngé ekranu
kostkg palca, aby jg wigczyc.

5.8 Przygotowywanie napojow

5.8.1 Przygotowywanie napojow w standardowym interfejsie

1. Umie$¢ odpowiedni kubek pod 2. Dotknij ikony napoju

wylotem napoju

3. Napdj w trakcie przygotowywania

: Ristretto

Dotknij ,,<” lub ,,>”, aby zmieni¢ parametry
podczas przygotowywania napoju

Dotknij przycisku ,,ZAMOW?”, aby wybraé¢
inny napoj

Anuluj przygotowywanie napoju, dotykajgc
przycisku ,,STOP”

Pasek postepu
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5.8.2 Przygotowywanie napoju w interfejsie ,samoobstugowym”

1. Umies¢ odpowiedni kubek pod
wylotem napoju

2. Dotknij ikony napoju

. Napdj w trakcie przygotowywania

In preparation

Anuluj przygotowywanie napoju,
dotykajgc przycisku ,,STOP”

Pasek postepu Dotknij ,,ORDER?”, aby wybrac inny napoj

Zmiana parametrow podczas
przygotowywania napoju

5.8.3 Przygotowywanie napoju w interfejsie ,profesjonalnym”

1. Umies¢ odpowiedni kubek pod
wylotem napoju

2. Dotknij ikony napoju



3. Napoj w trakcie przygotowywania

Pasek postepu
Anuluj przygotowywanie napoju

4. Funkcja kolejki jest dostepna podczas przygotowywania napoju. Dotknij ikony napoju espresso podczas
przygotowywania cafe latte, a espresso pojawi sie na liscie kolejki, jak ponizej

5.9 Wydajnos¢ pary
k daje sie d ia i spieniani 7 i
EH;C%%agggfgv\r)a aje sie do recznego podgrzewania i spieniania mleka, a takze do podgrzewania

G

7!

1. Trzymaj odpowiedni pojemnik pod 2. Dotknij ikony pary i rozpocznij
dyszg parowg wydawanie pary

3. Para jest uwalniana 4. Po uzyciu przetrzyj dysze parowg
wilgotng $ciereczkag



Seria X

Dotknij ikony pary, a zostanie uwolniona niewielka ilo$¢ pary, ktéra pomoze w

czyszczeniu dyszy i zapobiegnie jej zatykaniu sie

5.10 Ustawianie stopnia zmielenia

Ziarnisto$¢ mielenia mozna skalibrowac¢ za pomoca programu kalibracyjnego. Aby uzyskaé
pomoc, skontaktuj sie z obstugg klienta.

6. Ustawienia programu
6.1 Dostep do menu

COMPLETE

2. Wprowadz kod PIN i dotknij ,ZAKONCZ”

Rnsing teaneg

BREW UNIT RINSING

MILK FROTHER RINSING
INTERNAL MILK PIPE RINSING >

3. Wybierz docelowe menu

1.Kody PIN mozna ustawi¢ po raz pierwszy w programie startowym. Jesli
kody PIN nie zostang ustawione, domysine kody sg puste

2. Wprowadzenie réznych kodéw PIN pozwala uzyskac¢ rézne uprawnienia do

menu. Szczegotowe ustawienia przypisania uprawnien do kodéw PIN mozna
sprawdzi¢ i zmieni¢ w menu Ustawienia systemowe/uzytkownik/uprawnienia
konserwacyjne




6.2 Drzewo menu ustawien programu

nserwacja J ) - .
Ptukanie Czyszczen Odkamienia Typowe funkcje

Napoje .
Ustawienia napojéw Wyswietlacz napojow
System — i
Zasilanie wodg Serwis Akcesoria Wigczanie/wytgczanie Reset

| | | | |

|
Administrator Konserwacja Konserwacja
Kod PIN Kod PIN uprawnienia
| |
polski angielski
| |
Przeglad Napoje Czyszczenie Odkamienianie i opréznianie

Informacje
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6.3 Konserwacja

6.3.1 Przeglad menu czyszczenia

Konserwacja Odkamienianie Typowe

funkcije

Czyszczenie zaparzacza f .
Zaparzacz za pomocg tabletki Obieg Czyszczenie
—— Czyszczenie Ponowne
Spienianie systemu Obwéd uruchomienie
mleka mlecznego urzadzenia
Wewnetrzne Wytgcz

Ptukanie rur

|

Plukanie
mieszadta



6.3.2 Ptukanie
< 16:10

6.3.3 Czyszczenie
1003

Ceaning

Congratulations! No need for cleaning

Brew unit cleaning with tablet
70/350

Milk system cleaning

START.

I i

6.3.4 Odkamienianie

LY

Ready to start

Total duration is approx. 40
minutes.

CONFIRM

Ptukanie zespotu zaparzajgcego

Natychmiast po napetnieniu dzbanka nalezy
przeprowadzi¢ ptukanie gorgca wodg uktadu
zaparzajgcego.

Ptukanie spieniacza mleka

Natychmiast po odkreceniu spieniacza mleka nalezy
przeprowadzi¢ jego ptukanie goracg woda.

Ptukanie wewnetrznej rury mlecznej

Natychmiast przeptucz rurke mleczng gorgcg woda po
jej odigczeniu.

Ptukanie miksera

Natychmiast po wytgczeniu miksera nalezy go
przeptukac gorgca woda.

Czyszczenie zespotu zaparzajagcego

Po nacisnieciu przycisku ,START” nalezy natychmiast
uruchomi¢ program czyszczenia modutu zaparzajgcego,
jesli na ekranie pojawi sie komunikat ,,Czyszczenie
modutu zaparzajgcego za pomoca tabletek (tzw.
Kulki)”.

Do czyszczenia potrzebne sa tabletki
czyszczgce. Catkowity czas trwania wynosi ok.
20 minut.

Czyszczenie uktadu mlecznego

Natychmiast po nacisnieciu przycisku
+~START” nalezy przeprowadzi¢ proces
czyszczenia uktadu mlecznego

nacisnigciu przycisku ,START”. Do czyszczenia potrzebne
sg srodki czyszczgce. Catkowity czas trwania

wynosi ok. 10 minut.

Obwaod kawy

Uruchom program odkamieniania obwodu
kawy po wybraniu tej opciji, jesli na ekranie
pojawi sie komunikat ,,Obwoéd kawy”. W
procesie odkamieniania stosowany jest
proszek odkamieniajgcy.

Catkowity czas trwania wynosi ok. 40 minut.
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P
i) 11:59

Steam circuit

Ready to start

Total duration is approx. 40

SCREEN CLEANING
w
W

\

Confirm to restart the coffee machine?

6.4 Napoje
6.4.1 Przeglad ustawien napojow

Obwaod parowy

Uruchom program odkamieniania obwodu
parowego po nacisnieciu opcji, jesli na
ekranie pojawi sig¢ komunikat ,Obwod
parowy”. W procesie

. Catkowity czas trwania wynosi ok. 40 minut.

Czyszczenie ekranu

Urzadzenie zostanie zablokowane na 15
sekund po nacis$nieciu przycisku ,,Czyszczenie
ekranu”.

Teraz nalezy uzy¢ Sciereczki do
wyczyszczenia powierzchni ekranu.

Ponowne uruchomienie urzadzenia
Uruchom ponownie system urzgdzenia po dotknieciu

,Uruchom ponownie”.

Napoje

Ustawienia napojow

Przeglad

|

Przepis

|

Preferencje osobiste

Wyswietlacz napojow

Kolumna na wiersz



6.4.2 Ustawienia napojow

e ey B

22 beverages ntotal
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Wprowadz ustawienia ,,Przeglad”
1. Zmien ikone napoju

Zmien ikone napoju po dotknieciu ikony edycji. Jako
ikone napoju mozna uzy¢ obrazu przestanego z
pamieci USB.

2. Zmiana nazwy napoju

Zmien nazwe napoju po dotknieciu ikony edycji. Nazwe
napoju mozna dostosowac za pomocg metody
wprowadzania tekstu.

3. Status napoju

Wybranie opcji ,,Aktywny” pozwala na przygotowanie
tego napoju. Wybierz ,,Nieaktywny”, a napdj zostanie
zablokowany i nie bedzie mozna go przygotowac.

4. Funkcja rekomendacji Wybierz ,Aktywne”, aw
lewym gérnym rogu napojéw pojawig sie mate
serduszka, jak pokazano na lewym obrazku.

5. Usun napgj

Naciséniecie przycisku ,,Usun” pod napojem
spowoduje usuniecie go z listy napojow.

6. Dodaj nowy napéj

Nacisnij ,,Dodaj”, aby wybra¢ nowy napoj, ktory
chcesz dodac z listy wyskakujgcej. Zmien i zdefiniuj
nazwe oraz ikone nowego napoju po dodaniu go do
listy menu.
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Ustawienia przepisu

Wezmy na przyktad latte: po dotknieciu symbolu napoju latte uzyskasz dostep do strony
receptury, gdzie mozna modyfikowa¢ ustawienia parametréw napoju.

Pro-brow woiume

Coffee volume

Singebrewng

Browing times. 1

Coffee volume »

Singebrewng o

Erowing times.

Time.

Adding milk time o0

Mikpunpspees  IICI

DELETE COMPLETE

m S

Sprawdz aktualny przepis

tacznie mozna przygotowac jednoczesnie 5 grup dodatkéw do napojow
w kolejnosci. Mozna réwniez przygotowac jeden dodatek do napoju w
kolejnosci

Zmiana kolejnosci receptur

Nacisnij ikone przepisu (np. ,Kawa”) i przeciggnij ja, aby zmienic jej
pozycje w kolejnosci

Zmiana parametréow receptury

Nacisnij przepis, a zmiana parametréw przepisu bedzie dozwolona.
Konkretny zakres wartosci, ktére mozna ustawi¢, musi by¢ zgodny z
ograniczeniami oprogramowania.

Usun przepis
Przejdz do strony z przepisami i nacisnij

przycisk ,,Usun”

Dodaj przepis
1. Wyswietl sktad receptury napoju po dotknieciu receptury.
2. Mozna dodac tgcznie 10 sktadnikow napoju.

3. Konkretny zakres wartosci, ktére mozna ustawi¢, musi by¢
zgodny z ograniczeniami oprogramowania.

4, Wszystkie parametry przepisu, ktére mozna ustawic, jak pokazano na zdjeciu
po lewej stronie

Ustawienia parametréw dotyczgce zimnego mleka, jak pokazano na
lewym obrazku



Parametr receptury, ktéry mozna dodaé

Parametr

Zakres wartosci

Uwagi

Zbiornik na ziarna

W lewo lub w prawo

Domysinie: lewa

Waga proszku 7-16 9 Domysinie: 10 g

Objetos¢ przed 0-35ml Domysinie: 0 ml

zaparzeniem

Objetos¢ kawy 15-240 ml Domysinie: 50 ml
Gorgeejengherze parzenie tak lub nie Domysinie: tak

PapsRaZena ¥k 88artosei Bmgtinie:

Temperatura mleka

Ripgagoupeo-7o"C

Ustawienie domysine:
Standardowa 60-70°C

Czas

5-120 sekund

Domysinie: 10 sekund

Piana mleczna

Parametr Zakres wartosci Uwagi
Czas 5-120 sekund Ustawienie domysine: 10
sekund
Ciepta woda
Parametr Zakres wartosci Uwagi
Objetos¢ wody 25-450 ml Ustawienie domysine: 150 ml
Temperatura wody Normalna DomysInie: Wysoka
Proszek
Parametr Zakres wartosci Uwagi

Masa proszku

0259

Wartos¢ domysina: 20 g

Temperatura wody

Wysoka, Srednia, Normalna

Domyslnie: Wysoka

Objetos¢ wody

50-450 ml

Ustawienie domysine: 100 ml

Rurka do goracej wody

Parametr

Zakres wartosci

Uwagi

Objetosc¢ wody

25-450 ml

Ustawienie domysine: 100 mi

Temperatura wody

Wysoka, Srednia, Niska, Zimna

Ustawienie domysine: Wysoka

Dysza parowa

Parametr

Zakres wartosci

Uwagi

Czas

5-120 sekund

Ustawienie domysine: 10

sekund
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Pauza

Parametr Zakres wartosci Uwagi

Czas 1-20 sekund Warto$¢ domyslna: 5 sekund
Test

Nacisnij ,, Test”, aby przygotowa¢ napgj wed’fulg(;. zmodyfikowanego przepisu po zakonczeniu
i

konfiguraciji, i sprawdz, czy napdj spetnia ocze

Preferencje osobiste

Opcja:

Domysinie:

Strength adjustment

Cup size

Nieaktywne

wania.

Funkcja regulacji sity w trybie
standardowym jest dostepna po wtgczeniu
ustawien osobistych.

Po dotknieciu ikony napoju pojawia sie lewy
interfejs.

Funkcja regulacji mocy w trybie samoobstugowym

-samoobstugowym jest dostepna po aktywacji
preferencji osobistych.

Po dotknieciu ikony napoju pojawia sie lewy
interfejs.

Funkcja regulacji wielkoséci filizanki w trybie
profesjonalnym jest dostepna po aktywaciji
preferencji osobistych. Po dotknieciu ikony
napoju pojawia sie lewy interfejs.



6.4.3 Wyswietlanie napojéw

Dostepne sg dwa tryby wyswietlania napojow: uktad siatki i karty menu. Uktad siatki
Karty menu

Uktad siatki

Ustawienia parametréw uktadu siatki sg nastepujgce:

Interfejs standardowy i samoobstugowy

Parametr Zakres wartosci Uwagi

Kolumna na 4x1,5x1,6x1,4x2,5x2,6x2,4x3,5x3,6x3 Domysinie: 5x2

Interfejs profesjonalny

Parametr Zakres wartosci Uwagi
Kolumna na 5x1, 5x2, 5x3, 5x4, 6x1, 6x2, 6x3, 6x4 Domyslinie: 5x3
Karty menu

Napoje z listy napojow mozna sortowac do réznych kart menu. Numery kart menu: 2—7.
1. Dotknij zdjecia oktadki karty menu, aby zastgpic je nowym.

Nowy obrazek oktadki mozna wybra¢ z galerii zdje¢, a takze wgra¢ z pamieci USB;
2. Dotkniecie opcji ,,zaktualizuj nazwe oktadki” pozwala zmodyfikowac¢ nazwe oktadki;

3. Dotknij drugiego poziomu, aby wybra¢ napoje z listy napojoéw i dodac¢ je do kart menu;
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6.5 System

6.5.1 Przeglad menu systemowego

Zaopatrzenie w wode Konserwacja Akcesoria Wigczanie/wytaczanie

Tryb zasilania wodg Plukanie Zbiornik na ziarna Automatyczne Resetowanie
| |
Twardo$¢ wody Czyszczenie Woda z beczki Przywrécenie

| |

Odkamienianie Mleko Automatyczne wytgczanie po czasie
| | |

Oprdznianie pojemnika na fusy Filtr wody Przycisk wytgczania

| | |

Automatyczne SYRUP

Wigczanie wedtug czasu

6.5.2 Zasilanie

WATER SUPPLY MODE

Tryb zasilania woda

Dostepne s3 tryby zasilania ze zbiornika na
wode oraz z sieci wodociggowe;j.

Water tank

Foced water

Wybierz odpowiedni tryb zasilania wodg. Ustawieniem
domys$inym jest zasilanie ze zbiornika wody.

COMPLETE

Twardos¢é wody

Water supply

WATER SUPPLY MODE .

W tym miejscu nalezy ustawié¢ wartosc
twardosci wody dla urzgdzenia. Ustawienie
domysine: 5 dH.




6.5.3 Ustawienia parametréw konserwadji
Ptukanie

Ustawienia parametrow ptukania sg nastepujgce:

Parametr Zakres wartosci Uwagi

Ptukanie rozgrzewajgce 30 minut 1-4 godziny Ustawienie domysine: 30
minut

Automatyczne ptukanie zespotu Wytaczone / 5-20 minut Ustawienie domysine:

zaparzajgcego Wylgczone

Automatyczne ptukanie Wytgczone / 5-20 minut Ustawienie domysine: 30

spieniacza mleka minut

Automatyczne ptukanie miksera Wytgczone / 5-20 minut Ustawienie domysine:
Wylaczone

Czyszczenie

Ustawienia parametréw czyszczenia zespotu zaparzajgcego za pomocg tabletek przedstawiono ponize;j:

Parametr Zakres ustawien Uwagi

Czestotliwo$¢ czyszczenia zespotu 2 0 filizanek Warto$¢ domysina: 350
zaparzajgcego filizanek

Obowigzkowy interwat czyszczenia 2 0 filizanek Ustawienie domyslne: 450
zespotu zaparzajgcego filizanek

Odkamienianie

Twardo$¢ wody, przeptyw wody oraz obecnos$¢ lub brak filtra wody, ktére okreslaja liczbe litréw i czas pozostaty
do odkamieniania. Ustawienia parametrow odkamieniania przedstawiono ponizej:

Parametr Zakres ustawien Uwagi

Ostrzezenie o odkamienianiu obwodu = 0 litrow Ustawienie domysine: 2500
kawy litrow

Wymuszone odkamienianie obwodu = 0 litrow Ustawienie domysine: 3600
kawy litrow

Ostrzezenie o odkamienianiu obwodu >0 sekund Ustawienie domysine: 15725
parowego sekund

Wymuszone odkamienianie obwodu = 0 sekund Domyslnie: 18880 sekund
parowego

Oproéznij pojemnik na fusy

EMPTY GROUNDS CONTAINER Confirmation prompt

No prompt
Confirmation prompt  Thickness of coffee grounds
Thickness of coffee grounds

Coffee grounds pes
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1.Wybierz ,,Bez monitu”, komunikat ,,Opréznij pojemnik na fusy” nie pojawi si¢ na ekranie.

2. Wybierz ,,Grubosé fuséw”, komunikat ,,Opréznij pojemnik na fusy” pojawi sig, gdy liczba cykli pracy
zespotu zaparzajgcego osiggnie 1706.

3. Wybierz ,,Liczba fuséw”, komunikat ,,Opréznij pojemnik na fusy” pojawi sie, gdy liczba fuséw osiggnie 25
(warto$¢ domysina), przy zakresie ustawien 20—40.

6.5.4 Akcesoria

Zbiornik na ziarna i zbiornik na proszek

Wybierz tutaj opcje ,,Aktywne”, a
nastepnie nacisnij ,,Zakoncz”, jesli
chcesz korzysta¢ z pojemnika na
ziarna lub pojemnika na kawe mielong
(w zaleznosci od modelu)

Left powder hopper Actne
Mk powder
Right powder hopper Acve

Chocolate powder

Woda w beczce

BARRELLED WATER

1.Wybierz opcje ,Demontaz”, jesli waz
doprowadzajgcy wode nie jest podigczony do
urzadzenia;

Operation nstalaton Dismantie

2. Wybierz tutaj ,,Instalacja” , a nastepnie dotknij

»Zakoncz”, jesli chcesz korzysta¢ z wody z
beczki, a urzadzenie zostanie ponownie
uruchomione w celu zakonczenia konfiguraciji.

3. Ustawienie domysine: ,, ” (Zdemontuj).

Szczegotowe informacje na temat instalacji znajdujg sie w instrukcji obstugi chtodziarki do

mleka. W razie pytan prosimy o kontakt z obstugg klienta




Filtr wody

WATER FILTER

Installation/
replacement

Operation:

WATER FILTER

'
Operation: :’::':;:“ + Dsmantie

Extemal water

Type: nternalwater fiter /L

Capacity: 150 L

Syrop

1. Wybierz opcje ,,Demontaz”, jesli nie
montujesz filtra wody;

2. Wybierz opcje ,Instalacja/wymiana”

, jesli instalujesz lub wymieniasz wktad
filtrujgcy. W tym miejscu nalezy wybrac typ
wktadu filtrujgcego i wprowadzi¢ jego
pojemnos¢.

3. Ustawienie domysine: ,,Demontaz”.

1.Wybierz opcje ,,INSTALACJA SYRUPU?”, jesli uzywasz syropu.

Wystarczy postepowaé zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

@ Szczegotowe informacije na temat instalacji znajdziesz w instrukcji obstugi syropu. W razie
pytan skontaktuj sie z obstugg klienta

6.5.5 Wytgcz

Odliczanie do automatycznego wytaczenia

Ustaw tutaj odliczanie do automatycznego wytaczenia, np. automatyczne wytgczenie urzagdzenia za 8 godzin

Parametr Zakres ustawien Uwagi
Odliczanie do automatycznego 1-24 godziny / Nigdy nie wytgczaj Ustawienie domysine:
wytgczenia 4 godziny

COMPLETE

Switch off v

Nothing

Automatyczne wytaczanie wedtug
ustawionego czasu Ustaw tutaj czas
automatycznego wytagczenia, np. 9:15.

Przycisk wytaczania

1. Wybierz opcje ,,Wytacz”, nacisnij
przycisk zasilania i przytrzymaj go przez
3 sekundy, aby wytgczy¢ ekran.

2. Wybierz opcje ,,Brak”, funkcja

wytgcznika zasilania ekranu zostanie wytgczona.
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6.5.6 Reset

n 1107

BEVERAGE RESET
FACTORY RESET

6.6 Panel obstugi
6.6.1 Scenariusze serwisowe

Servxe scenarns

Standard

Self service
Used

maintenance

Professional

coffee machine

Reset napoju

Przywré¢ wszystkie parametry napoju do
domyslinych ustawien fabrycznych.

Przywré¢ ustawienia fabryczne

Przywr6¢ wszystkie parametry urzadzenia do
ustawien fabrycznych

Wybierz tryb interfejsu wyswietlany na
ekranie. Szczegotowe omowienie kazdego
trybu interfejsu wyswietlanego na ekranie
znajduje sie na stronie 7.



6.6.2 Strona gtéwna

Funkcja cztonkostwa (tylko w trybie standardowym)

1. Wybierz opcje ,,Aktywne”, dotknij przycisku
cztonkostwa w prawym gornym rogu
ekranu, a nastepnie utworz liste cztonkow i
ulubionych napojéw.

2. Wybierz ,,Nieaktywne”, przycisk
cztonkostwa nie jest wyswietlany.

Numer seryjny

1. Wybierz opcje ,,Aktywne”, numer
seryjny urzgdzenia zostanie wyswietlony
w lewym dolnym rogu ekranu.

2. Wybierz opcje ,,Nieaktywne”, a numer
seryjny urzgdzenia nie bedzie
wys$wietlany.

Wezwanie serwisowe

1. Wybierz opcje ,,Aktywne”, a zgtoszenie
serwisowe zostanie wyswietione w
prawym dolnym rogu ekranu.

2. Wybierz ,,Nieaktywne”, zgtoszenie
serwisowe nie zostanie wyswietlone.

Zmiana LOGO
OPERATION PANEL “o23s
S S e e = Nacisnij przycisk edycji, aby zmieni¢ logo
=== wys$wietlane na ekranie. Zataduj nowy
DELHEgS Pripaaton peg obraz logo z pamieci USB.

Cancel beverage Active /' nactwe

Tto obrazu LOGO uzywanego na stronie startowej, w trybie profesjonalnym i trybie

samoobstugowym musi by¢ czarne
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Komunikat o bledzie (tylko w trybie samoobstugi)

SERVICE INTERRUPTION

1. Jesli wybrano tryb ,,Btad”, urzgdzenie
zostanie zablokowane przez odpowiedni alarm
i pojawi sie strona przerwy serwisowej

Milk cooler not installed,Serial port failure, please check the serial connection

2. jesli wybrano tryb ,,Ostrzezenie”, alarm zostanie
ukryty pod trojkatnym symbolem alarmu w
prawym gérnym rogu

Ustawienia jezyka (tylko w trybie samoobstugi)

Ustawienia jezyka

W prawym goérnym rogu strony gtéwnej mozna
ustawi¢ i wyswietli¢ rozne opcje jezykowe, a
tryb dwujezyczny mozna witgczyc¢ lub
wytgczy¢.

Funkcja skrotow (tylko w trybie profesjonalnym)

Skrot nr 1 Skrot nr 2

—

W prawym dolnym rogu strony gtéwnej mozna
" ) | wybraé i wyswietli¢ rézne funkcje skrotow.
Lattemacchist Cowstte m Maehaccino ot chocalate Odpowiednia funkcja zostanie uruchomiona po
kliknieciu symbolu.




6.6.3 Przygotowanie napoju

Anuluj napoj

Opcja: Aktywne Nieaktywne

1. Jesli wybierzesz opcje ,,Aktywne”,

; - przygotowywanie napoju mozna anulowac,

s, T ' e dotykajgc przycisku ,,Stop”

2.Wybierz opcje ,,Nieaktywne”, a przycisk
»Stop” nie bedzie wyswietlany.

Aktywne Nieaktywny

Dostosowanie przepisu

Opcja: . "
1. Po wybraniu opcji ,,Aktywne” receptury

napojow mozna dostosowac, dotykajac
przyciskow w lewo i w prawo podczas
przygotowywania napoju.

2.Po wybraniu opcji ,Nieaktywne”
receptur napoju nie mozna dostosowaé
podczas przygotowywania napoju.

Loading,.. 22%

Wyswietlanie gtosnosci
1.Po wybraniu opcji ,,Aktywne” receptury
Opcja: Aktywne Nieaktywne napojow beda wyswietlane podczas
przygotowywania napoju.
2.Po wybraniu opcji ,,Nieaktywne” receptury
napojow nie bedg wyswietlane podczas
przygotowywania napo j u .

Loading,

1. Wybierz ,,Aktywne”, dotknij
+ZAMOWIENIE”, aby wybraé nastepny

2.Wybierz  ,Nieaktywne”, przycisk
~ZAMOW?” nie bedzie wyswietlany

Przejdz do zaméwienia

Loading... 22
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Potwierdzenie kubka

1. Wybierz opcje ,,Aktywne”, a przed przygotowaniem
napoju wyswietli sie strona potwierdzenia kubka.

2. Wybierz ,,Nieaktywne”, a strona potwierdzenia
kubka nie zostanie wyswietlona.

H £
Click confirm to start the beverage preparation

Wybér sktadnikow

1. Jesli wybierzesz opcje ,,Aktywne”, obok ikony

Opcja: Nieaktywny AN !
napoju pojawi si¢ symbol w ksztatcie serca

2. Wybierz opcje ,,Nieaktywne” — element nie bedzie
wyswietlany.

Ristretto Espresso Coffee Crema



6.6.4 Reklama
Reklama —tryb czuwania

Ustaw filmy reklamowe na czas, gdy urzgdzenie jest w trybie czuwania. Materiaty reklamowe mozna
wgrac z pamigci USB.

Parametry Zakres ustawien Uwagi

Czas oczekiwania 0-100 sekund Domysinie: 60 sekund

Glosnosé 0-100% Domysinie: 20%

Typ cyklu Petla nieskonczona ; Domyslnie: Zamknij
Automatyczne zakonczenie po automatycznie po odtworzeniu
odtworzeniu

E%?SXB%%,%&%%}% 0-100 sekund Domyslnie: 10 sekund

Ustawienia reklamowe sg dostepne tutaj, uzywane filmy i obrazy mozna wgra¢ z

pamieci USB

Reklama — Witamy

Ustaw filmy reklamowe wys$wietlane po uruchomieniu urzadzenia.

Parametr Zakres ustawien Uwagi

Glosnosé 0-100% Domysinie: 20%
Czas odtwarzania 0-100 sekund Domysinie: 5 sekund
pojedynczego obrazu

Wymagania dotyczace plikow wideo: format MP4, proporcje 16:9, zalecana

rozdzielczos¢ 1280x800, przeptywnos¢ wideo ponizej 3000 kbps i rozmiar ponizej

100 MB; formaty obrazéw: PNG, JPG, JPEG, zalecana rozdzielczos¢ 1280x800

Reklama — przygotowywanie napoju

Ustaw filmy reklamowe na czas przygotowywania napoju.

Parametr Zakres ustawien Uwagi

Glosnosce 0-100% Domysinie: 30%
Czas odtwarzania 0-100 sekund Domysinie: 5 sekund
pojedynczego obrazu

Wymagania dotyczgce wideo: format MP4, proporcje 4:3, zalecana

rozdzielczos¢: 890x700, przeptywnosé wideo ponizej 3000 kbps i 100 MB,
format obrazu: PNG, JPG, JPEG, zalecana rozdzielczos¢: 890x700
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6.6.5 Ustawienia zaawansowane

Oswietlenie

Opcja:

Data

o Ustaw date lokalng

o Strefa czasowa
Date 2022/07/11
G sia/ShanghaiGNT 0800 Ustaw lokalng strefe czasowa
Time 1351 Czas
Brghtness ELTY
atooad ot 1008 Ustaw czas lokalny
lllumination Acve Inactive Jasnogé

Ustaw jasnos¢. Domysinie: 60%
Dzwiek klawiatury

Ustaw gtosnos¢ dzwieku klawiatury.
Domyslnie: 100%

Podswietlenie

Aktywne, Nieaktywne

o
e R Yo 1. Wyhierz opcje ,Aktywne”, a ekran, zbiorniki
BRI Wi na fasole i zbiorniki na proszek zostang
[ — podswietione.
o -5
U‘ ‘U 2. Dotknij zadanej pozycji, aby ustawi¢
i podswietlenie, na przyktad dotknij
1
Standby »,Lewy zbiornik na ziarna”.

SELECT COLOR

HEE  SEm o . L
B [ [ . kolor podswietlenia w trybie czuwania i alarmu.

...=.==- Wybierz docelowy kolor sposrod réznych

3. Wejdz do menu koloréw, aby ustawi¢

koloréw, pokazanych na lewym obrazku

COMPLETE

Ponadto mozna ustawi¢ wtasny kolor. Dostep
do interfejsu dostosowywania uzyskuije sie,
dotykajac przycisku ,,+”



6.7 Kod PIN

Agministrator N code

New PIN code

Confirm new PIN code

Customization RGB

i

6.7.1 Kod PIN administratora

Agministrator PN code

New PIN code

Confirm new PIN code

o

6.7.2 Kod PIN konserwatora

New PIN code

Confirm new PIN code

Mantenance PIN code

6.7.3 Uprawnienia konserwacyjne

Maintenance
Rinsing
Brew unit rinsing
Milk frother rinsing
Internal milk pipe rinsing

Mixer rinsing

Descaling

ez

Maintenance rghts

Cleaning
Brew unit cleaning counter
Brew unit cleaning with tablet

Milk system cleaning

Common functions

R&zne uprawnienia uzytkownikdw mozna
przypisa¢ za pomocg odpowiednich kodéw
PIN.

Ustaw kod PIN administratora, ktory sktada sie z
5 cyfr. Po wprowadzeniu prawidtowego kodu
PIN mozna wyswietli¢ wszystkie opcje menu.

Ustaw tutaj kod PIN konserwatora,
sktadajgcy sie z 4 cyfr.

Po wprowadzeniu prawidtowego kodu PIN
mozna wyswietli¢ przypisane uprawnienia
konserwacyjne.

Ustaw tutaj konkretne uprawnienia
dla kodu PIN konserwacji.
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6.8 Jezyk
[} - s
Wyswietl dostepne jezyki. Wybierz jezyk.
A - Domysinym ustawieniem jezyka jest angielski.
- v
- Deutsch
s Nederlands.
-_—
Tutaj mozna wyswietli¢ historie réznych
[ & danych dotyczgcych przygotowywania
e = ot e o napojow, catkowitej ilosci napojoéw oraz
Quick search . P .
- e I m pielegnaciji i konserwaciji.
Name Quantity

6.9.1 Napoje

Szybkie wyszukiwanie

LR X Dane mozna przeglgdac¢ wedtug tygodnia,
miesigca, trzech miesiecy, biezacej daty, pot
roku lub roku.

Today

This week

Mozliwos¢ dostosowania wyswietlania
danych z okreslonego okresu. Dane mogg
by¢ prezentowane na dwa sposoby: w

_ tabelach i na wykresach.
COMPLETE

This month

Last three months

6.9.2 Czyszczenie

e Tutaj mozna wyswietli¢ zapisy dotyczace
i pin ) oo poszczegodlnych czynnosci czyszczenia, w

Maintenance Start End Time tym czas rozpoczecia, zakonczenia oraz czas
sy [| 2208 || wnow § L, trwania.

-

smepmeg | CUIE | i | B

Moy | TEEE | IR

Start-up rinsing e B 1.5 minutes

084649 084821




6.9.3 Odkamienianie/opréznianie systemu

Tutaj mozna przegladac historie
1631 . . . . s . .
VVVVV i e odkamieniania i oprézniania systemu
wodnego.

Maintenance Start End Time

e ol s 10hours

Coffee circutt 2T 20INTN 2.1 minutes

100639 Toonis

e | NRT® | 2RTS

e || 2205 || w2 2uhos

R e T

6.10 Pomoc
Wyswietlanie informacji o urzagdzeniu
o W tym miejscu mozna wyswietli¢
,,,,,, e informacje dotyczace tego urzadzenia,

koo i
i . Wersja CTR (oprogramowanie PCB)
s PR — Wersja HML (oprogramowanie
00000000000000000005 960GB . -
— ekranu) Wersja systemu Android

2023-07-28 1016 jenkins@Linux

UPGRADE SOFTWARE VIA US8 STICK

Wersja pliku kalibracyjnego

Numer seryjny urzadzenia Dostepna
przestrzehn pamieci ekranu Model
urzadzenia

Aktualizacja oprogramowania za pomocg pamieci USB

Oprogramowanie urzgdzenia mozna zaktualizowa¢ za pomoca pamieci USB

Aktualizacja oprogramowania musi by¢ przeprowadzona przez profesjonalnego technika; w

razie potrzeby skontaktuj sie z obstugg klienta

6.11 FunkcjaloT

Funkcja 10T jest opcjonalna w zaleznosci od modelu i regionu sprzedazy. W razie pytan prosimy o
kontakt z obstugg klienta w celu uzyskania szczegétowych informacii.

7. Czyszczenie i konserwacja

Idealny smak kawy zalezy od idealnie wyczyszczonego ekspresu. Nalezy czysci¢ ekspres co najmniej
raz dziennie, a w razie potrzeby czesciej. Jesli zauwazysz, ze urzgdzenie jest zabrudzone lub zatkane,
wyczys$c¢ je natychmiast.
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7.1 Przeglad czestotliwosci czyszczenia

Czestotliwosé
czyszczenia

Praca

Rodzaj

Ptukanie zespotu

Automatyczne lub reczne

zaparzajgcego
Codziennie Ptukanie uktadu mlecznego Automatyczne lub rgczne
(lub w razie Ptukanie mieszalnika Automatyczne lub reczne
potrzeby) Czyszczenie zewnetrznej czesci Reczne

maszyny

Oproéznianie tacy ociekowej Reczne

Opréznienie pojemnika na fusy Recznie

Wytrzyj sitko Recznie

Czyszczenie dyszy parowej Reczne

Czyszczenie zespotu Reczne

zaparzajgcego

Czyszczenie zbiornika na ziarno Reczne
Co tydzien Czyszczenie zbiornika proszku Reczne

Czyszczenie mieszalnika Reczne

Czyszczenie zbiornika na wode Reczne

Czyszczenie zespotu

zaparzajgcego

W razie potrzeby

W razie potrzeby

Czyszczenie systemu mlecznego

W razie potrzeby

Odkamienianie

W razie potrzeby

Wymiana filtra

W razie potrzeby

7.2 Przygotowanie czesci

Czesci

Zastosowanie

Tabletka czyszczgca

tabletki

Czyszczenie zespotu zaparzajgcego za pomocg

Klucz do tabletek

zaparzajgcego

Dodaj tabletke do czyszczenia zespotu

mlecznego

Srodki do czyszczenia uktadu

Czyszczenie uktadu mlecznego

Proszek do odkamieniania

Odkamienianie

Szczotka do weza mlecznego

Reczne czyszczenie weza mlecznego

Wilgotna sciereczka

Wyczys¢ zbiorniki, sito, powierzchnie urzadzenia




7.3 Codzienne czyszczenie

7.3.1 Plukanie zaparzaza / Ptukanie spieniacza mleka / Plukanie mieszadta

o 1. Kazdy automatyczny interwat ptukania
1301 . ., . .
= = mozna ustawi¢ w menu / ustawienia
konserwacji, a nastepnie ptukanie
zostanie przeprowadzone automatycznie
po osiggnigciu ustawionego stanu.
s 2. Ptukanie mozna réwniez przeprowadzi¢

natychmiast, wybierajgc opcje reczng. Nalezy
wej$¢ do menu ,Konserwacja/Ptukanie” i

dotkng¢ poszczegdinych opcji ptukania

mozna przeptukac¢ od razu.

BREW UNIT RINSING

Caution!

Caution! Hat water i flowing out
of spout

7.3.2 Oproznij pojemnik na fusy

Oproznij pojemnik na fusy (przynajmniej raz dziennie lub w razie potrzeby)

1. Wyjmij pojemnik na fusy 2. Wylej fusy z kawy

4. Wysusz pojemnik na fusy i umie$¢ go na

3. Doktadnie go umyj czystg wodg miejscu



